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Justiz-Cocktail

in Frankreich gemixt

Clemenceau sagte als Verteidiger:
«Sehen Sie denn nicht, dafl Sie

einen Justizirrtum begehen?»

«Es gibt keinen Justizirrtum», er-’

klirte der Prasident.

Da wies Clemenceau auf das Chri-
stusbild Bonnats, das den Gerichts-
saal schmiickte, und erwiderte:
«Der erste Justizirrtum der Ge-
schichte!»

*

Anwalt: «Bedenken Sie, Herr Pri-
sident, daff mein Klient mit seinen
dreiundsechzig Jahren nicht mehr
im vollen Besitz seiner geistigen
und moralischen Krifte ist ...»
Der Prisident unterbricht: «Herr
Verteidiger, ich bin ilter als Ihr
Klient, und ich glaube doch wohl
noch im vollen Besitz meiner gei-
stigen und moralischen Krifte zu
sein.»

Der Anwalt will seinen Fehler wie-
der gutmachen: «Ja, das ist nicht
dasselbe, Herr Prisident. Mein
Klient hat sein ganzes Leben lang
gearbeitet ...»

*

Eine Einbrecherbande steht vor
Gericht. Eine Zeugin erklirt:
«Mir haben sie eine Rolle mit fiinf-
zig Louis gestohlen.»

«Sie liigt!» ruft ein Angeklagter
entriistet. «<Es waren nur vierzig.»
«Beleidigen Sie die Zeugin nicht»,
weist ihn Prisident Desmazes zu-
recht. «Da ist sie Thnen eben die
Differenz schuldig.»

*

Der Advokat Léon Duval sagte bei
einem Prozef gegen einen jungen
Mann, der sich fiir eine galante
Dame zugrundegerichtet hatte:
«Man glaubt gar nicht, wieviel
Geld in der Hand einer Dame
Platz hat — zumal wenn diese
Hand klein ist.»

%

Der grofle Anwalt Moro-Giafferi
kam einmal zu spit zu einer Ver-
handlung, und sein Klient war be-
reits zu sechs Monaten verurteilt
worden. Doch der Prisident war
hoflich genug, den Verteidiger den-
noch zu Wort kommen zu lassen.
Und da sagte Moro-Giafferi:

«Meine Herren Richter, wenn Sie
mich angeh6rt haben und die Strafe
erhohen, so beweisen Sie, daff mein
Plidoyer eine solche Mafinahme

rechtfertigt. Wenn Sie das Maf§ der
Strafe beibehalten, so beweisen Sie,
dafl der Verteidiger vollig iiber-
fliissig ist. Sie kdnnen die Strafe
also logischerweise nur herabset-
zen.»

Und der Klient kam mit bedingten
zwel Monaten davon.

*

Staatsanwalt Andrieu zu den Ge-
schworenen:

«Betrachten Sie nur die Physiogno-
mie des Angeklagten. Sie ist ein
Spiegel, in dem jeder von Ihnen
das Gesicht eines Verbrechers sehen
kann!»

*

«Sie schleppte sich bis zu ihrem
Zimmer», sagte der Verteidiger,
«und dann, meine Herren Ge-
schworenen, setzten die Ihnen
wohlbekannten Schmerzen der We-
hen ein.»

*

Gerichtsprasident Mauriés war ein
begeisterter Fuf3ginger und ein un-
erbittlicher Feind der zu seiner Zeit
noch seltenen Automobile. Und
dementsprechend fielen bei Unfil-
len auch seine Urteile aus. Einmal
begann er:

«In Anbetracht dessen, daff nur
dank einer Duldung diese Wagen
auf den grundsitzlich den Fuf3-
gingern vorbehaltenen Strafien rol-
len diirfen ...»

*

Anwalt im Eifer des Gefechts: «In
dieser Affire ist mein Klient ge-
rupft worden wie ein Kaninchen..»

*

Generalstaatsanwalt Cruppi geriet
gleichfalls in Hitze und rief den
Geschworenen zu:

«Sie werden dieses Individuum be-
strafen, denn es ist ein Apache.
Er hat gehandelt wie ein Wilder,
wie, wie ...» hier fiel ihm nicht
gleich ein passender Vergleich ein,
und er schlof8: «... wie ein Einge-
borener von Haiti!»

Da erhob sich auf der Ehrentribiine
ein eleganter dunkelhdutiger Herr
und verlief den Saal. Es war Seine
Exzellenz, der Botschafter der Re-
publik Haiti, der den Wunsch ge-
duflert hatte, einmal einer Pariser
Gerichtsverhandlung beizuwohnen.

Mitgeteilt von n.o.s.

« Wie s6ll ich mich da verhalte, Herr Tirdkter — de Hiftling Meier
betrybt Yoga und seit, er sei fiir drei Monet geischtig abwisend ? »
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